
 Circular Nº 16/2007  
REAL FEDERACIÓN ESPAÑOLA DE GOLF 

C/ Provisional Arroyo del Fresno Dos, 5. 28035 Madrid 
Tel.: 91 555 26 82 – Fax: 91 556 32 90 – E-Mail: elenavecino@rfegolf.es 

Internet: www.golfspainfederacion.com 

 
CAMPEONATO INTERNACIONAL DE ESPAÑA JUNIOR FEMENINO 

- Prueba Puntuable Ranking Nacional Girls -  
La Cala Resort (Campo América). 9 – 13 de mayo de 2007 

 
En relación con este campeonato, y por lo que se refiere al año 2007, la Real Federación Española 
de Golf ha adoptado los siguientes acuerdos: 

 
LUGAR: La Cala Resort 
  Urb. La Cala Golf s/n 
  Apdo. Correos 106 
  29649 La Cala de Mijas 
  Mijas Costa (Málaga) 

Tel: 95 266 90 33 
Fax: 95 266 90 34 
Email:golf@lacala.com 
www.lacala.com  

 
 
 
 
 
 
 
FECHAS: Del 9 – 13 de mayo de 2007 
  9 y 10: Fase clasificatoria Stroke Play 
  11, 12 y 13: Fase eliminatoria Match Play (las 32 jugadoras mejor clasificadas)  
  (Entrenamiento oficial gratuito: 8 de mayo, previa petición de hora al Club.) 
 
INSCRIPCIONES: 
 

Deberán ser enviadas por fax, e-mail o por correo a la Real Federación Española de 
Golf. El cierre de inscripción será a las 12:00 horas del día 25 de abril de 
2007. Las listas de participantes se publicarán al día siguiente en 
www.golspainfederacion.com. 
 
 Nota: Es responsabilidad exclusiva de la jugado a cerciorarse de que su inscripción ha  r
sido recibida en plazo y  una vez publicadas las listas de participantes, confirmar si ha sido ,  
admitida. 

 
REGISTRO: Las jugadoras participantes deberán registrarse en persona en la oficina del 

Campeonato antes de las 12:00 horas del día 8 de mayo de 2007. El registro por 
teléfono se aceptará en circunstancias excepcionales. Las jugadoras que no se 
hayan registrado a su debido tiempo, podrán ser sustituidas por las que 
correspondan de la lista de espera.  

 
DERECHOS DE INSCRIPCIÓN: 
 

Deberán abonarse en la oficina del club en el momento de registrarse: 
 - Jugadoras Juniors, Girls y Cadetes ....................................... 50,00 € 
  (Nacidas entre 1986 y 1992) 
 -  Jugadoras infantiles.............................................................. 25,00 € 
 (Nacidas a partir de 1993) 
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REGLAMENTO: Adjunto en página 4. 
  
CARRITOS ELÉCTRICOS Y ENTRENAMIENTO:  
 

Para efectuar reserva de carritos y de hora de entrenamiento, las jugadoras 
deberán rellenar el formulario correspondiente, adjunto en página 7 y enviarlo por 
fax o email a La Cala Resort antes del día 25 de abril de 2007.  
Se confirmarán las reservas de hora de salida una vez publicada la lista de 
participantes. 

 
ALOJAMIENTO:  
 

La Real Federación Española de Golf ha llegado a un acuerdo con La Cala Resort, 
situado en el mismo complejo del golf, para ofrecer a todas las participantes y 
acompañantes las siguientes tarifas: 

 
 LA CALA RESORT***** 
 Precios por habitación y día: Desayuno buffet y 7% IVA incluidos 
 Habitación Doble de uso individual (DUI) ................................. 99,00 euros 
 Habitación Doble .................................................................... 99,00 euros 
 

Las jugadoras interesadas deberán efectuar su reserva rellenando la hoja de 
alojamiento adjunta en página 6 y enviándola directamente a La Cala Resort 
por fax o email antes del 18 de abril de 2007. 
 

 
 
 
  En Madrid, a 9 de marzo de 2007 

 EL SECRETARIO GENERAL 
 
 
 
 
 
 

  
 
 Luis Álvarez de Bohorques 
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CAMPEONATO INTERNACIONAL DE ESPAÑA JUNIOR FEMENINO 
SPANISH INTERNATIONAL LADY JUNIORS AMATEUR CHAMPIONSHIP 

La Cala Resort (Campo América). 9 - 13 de mayo de 2007 
 
 

 HOJA DE INSCRIPCIÓN / ENTRY FORM 
 

Número de Licencia:            Handicap:   ,  
 (only Spanish licenced players) 
 

Junior  
(‘86, ‘87, ’88)  

  Girl 
(‘89, ‘90)

 Cadete
(‘91, ‘92)

  Infantil
(‘93, ’94)

 

 
Fecha de Nacimiento / Date of Birth:         

 Día  Mes  Año 

 
Club/Club:  Nacionalidad/Nationality:  

Apellidos/Surname:   Nombre/ Name:   

Teléfono/Telephone:      E-Mail:   

Teléfono durante el campeonato/ Telephone no. during the championship:  

Calle /Address:         Nº/ no:   

Ciudad/City:   Provincia/Province/County:   

Código Postal/Postal Code:    País/Country:   

 
FOR OVERSEAS ENTRANTS: 
Secretary of the National Golf Union, Federation or Association: 
 
 
Date:      Signature:         
PLAYERS MUST ENTER THROUGH THEIR NATIONAL GOLF FEDERATION, UNION OR ASSOCIATION. ENTRIES FAILING 
THIS CONDITION WILL NOT BE ACCEPTED. 
 
Derechos de inscripción/Entry Fee:  50,00 € (Juniors, Girls y Cadetes) 

25,00 € (Infantiles) 
     Efectuar el pago en el club /To be paid at the Golf Club Office. 
Reglamento /Conditions:   Al reverso de la hoja / Overleaf 
 
Enviar a/ Send to:    Real Federación Española de Golf 
   Fax.: +3491 556 32 90 
      E-Mail: elenavecino@rfegolf.es 

 
 
 
En virtud de la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de Carácter Personal, se le comunica que los datos personales 
que nos facilite quedarán recogidos en los ficheros de la REAL FEDERACIÓN ESPAÑOLA DE GOLF con domicilio social en calle Provisional 
Arroyo del Fresno Dos, 5 – 28035 Madrid, y de la FEDERACIÓN TERRITORIAL que le corresponda por su domicilio con la finalidad de tramitar su 
solicitud o inscripción. 
Puede ejercitar sus derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición dirigiéndose por escrito a la dirección indicada. 

 
 
 
 

CIERRE DE INSCRIPCIÓN: 12:00 horas del 25 de abril de 2007 
CLOSING DATE: April 25th, 2007. 12:00 a.m.  
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REGLAMENTO 
 
Participantes: Podrán tomar parte en este Campeonato, con las limitaciones que posteriormente se expresan, todas las aficionadas de 
sexo femenino con licencia en vigor expedida por su correspondiente Federación Nacional, que cumplan 21 ó menos años en el año 
de celebración del campeonato. El handicap exacto estará limitado a 15,4. 
 
El máximo número de participantes será 90, que serán las inscritas de handicap más bajo. Caso de que en el puesto 90º estén 
empatadas diversas jugadoras con un mismo handicap, éstas serán admitidas si el número de las mismas es inferior al de las que 
serían rechazadas en caso de no admitir a ninguna de dicho handicap. En caso contrario, serían rechazadas todas. 
Para la celebración del Campeonato será condición indispensable que haya un mínimo de seis Jugadoras inscritas. 
 
Forma de Juego: Se jugará Scratch en varios días consecutivos. Los dos primeros días se jugarán dos vueltas clasificatorias a 18 
hoyos Stroke Play, una cada día (36 hoyos). El tercer y cuarto día se jugará una eliminatoria por la mañana y otra por la tarde, a 18 
hoyos cada una, jugándose la final el quinto día por la mañana a 18 hoyos. 
Al finalizar los 36 hoyos Stroke Play, se clasificarán las 32 primeras Jugadoras para las rondas de Match Play. Las empatadas en el 
puesto 32 jugarán un play-off para establecer las que pasarán a Match Play en los hoyos que haya fijado el Comité. El resto de los 
empates se resolverán por los 18, 27, 30, 33, 34 y 35 últimos hoyos. Si persiste el empate, se resolverá por sorteo. 
Se confeccionará el cuadro de Match, de acuerdo con el correspondiente a 32 Jugadoras. En caso de empate en una eliminatoria a 
Match Play, se resolverá de inmediato por el sistema de play-off, al primer hoyo ganado, en los hoyos que determine el Comité de la 
Prueba.    
 
Inscripciones: La inscripción se cerrará en la fecha que indique la Circular correspondiente al año de celebración de la prueba y 
deberá realizarse por escrito en la R.F.E.G, rellenando la hoja de inscripción adjunta. Los derechos de inscripción se abonarán en el 
Club donde se celebre el campeonato. 
 
Orden y Horario de Salidas: El Comité de la Prueba establecerá el orden y horario de salidas. 
  
Premios: La ganadora y la finalista recibirán sendas copas.  Las semifinalistas recibirán sendos trofeos. 
 
El Comité de la Prueba estará facultado para, en casos extremos, variar o cambiar  las condiciones de la prueba, para que la 
misma pueda desarrollarse de la mejor manera posible y llegue a su fin dentro de las fechas fijadas. 
 
COPA DE LAS NACIONES 
Para que se pueda celebrar esta competición, deberán participar al menos cinco países de equipos nacionales compuestos por dos o 
tres Jugadoras. Cada Nación podrá presentar un máximo de tres equipos, que serán designados por las respectivas Federaciones 
Nacionales. 
 
Se jugará simultáneamente a la prueba clasificatoria a 36 hoyos Stroke Play. Puntuarán las dos mejores tarjetas de cada día. En caso 
de empate para este trofeo, se tomarán en cuenta las dos vueltas antes despreciadas y se proclamará ganador el equipo que logre la 
menor puntuación. Caso de persistir el empate, ganará el equipo de la Jugadora individual mejor clasificada. 
 
Los componentes del equipo ganador recibirán sendos trofeos. 
Todos los trofeos serán donados por la R.F.E.G. No se permitirá donar otros trofeos sin el acuerdo del Comité Técnico de 
Aficionados Femenino. 
 

CONDITIONS 
 
Eligibility: Open to all women amateur players born 1986 or after and who are members of a recognised Golf Union or Federation.  
Handicap limit is 15.4.  Entries are limited to the 90 competitors with the lowest exact handicap.  Entrants tied for the 90th place 
shall be accepted, if the exceeding number, with that same handicap, were less than the accepted within the 90; otherwise, all 
entrants holding that handicap will be excluded. 
 
A minimum of 6 competitors is required for the celebration of the Championship. 
 
Format: One Stroke Play round of 18 holes shall be played on each of the first two days, for which one draw shall be made.  The 
players returning the 32 lowest scores over 36 holes shall qualify for the match play stage.  Ties for the last place(s) for the 
automatic draw shall be decided by hole-by-hole play-off over holes decided by the Committee.  All other ties for the automatic draw 
shall be decided by card count back using the last 18, 27, 30, 33, 34 and 35 holes. If still tied it shall be decided by lot.  The draw for 
the match play stage shall be made according to the automatic draw and shall be played over three days.  Each match, including the 
final, shall consist of 18 holes; if undecided, a sudden-death play-off shall be played over the holes previously established by the 
Championship Committee.  
 
 Entries: Entry forms shall be submitted to the Royal Spanish Golf Federation by the announced closing date.  Entry fees shall be 
paid upon registration at the Championship Venue. 
 
Prizes: The Championship winner, runner-up and losing semi-finalists will receive trophies.  
 
The Champ onship Committee re erves the right to alter the format of the Championship in order to achieve a result. i s
 

t t s 
NATIONS CUP 
A minimum of one team from five different coun ries mus  be registered for the celebration of the Nation Cup.  Each team 
shall consist of two or three players designated by their National Golf Union or Federation. A maximum of three teams per country 
will be allowed. 
Format: Aggregate of the two lowest scores on each of the qualifying Stroke Play rounds.  Ties will be resolved by taking into 
account the aggregate of the non-counting scores; if still tied, the team with the best finished individual player will be proclaimed the 
winner. 
Each member of the winning team will receive a trophy. 
All prizes will be donated by The Royal Spanish Golf Federation.  No other prizes shall be donated without the Spanish Women 
Amateur Committee’s consent. 
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CAMPEONATO INTERNACIONAL DE ESPAÑA JUNIOR FEMENINO 
 

La Cala Resort 
9 – 13 de mayo de 2007 

 
 

NOTA IMPORTANTE 
(Condición de la Competición) 

 
 
 

La siguiente condición de la competición se añadirá a las ya existentes 
y se aplicará en el Campeonato: 
 
El driver llevado por el jugador debe tener una cabeza, identificada por 
el modelo y el ángulo (en grados), que aparezca en la lista actualizada 
de cabezas de “driver” conformes publicada por R&A Rules Limited. 
 
  
 

PENALIDAD POR LA INFRACCIÓN DE ESTA CONDICIÓN: 
Descalificación 

 
 
 

Existe a disposición de todos los interesados, un listado de todos 
aquellos palos que incumplen esta condición. Dicho listado puede ser 

consultado en la página Web del R&A Golf Club of St. Andrews:  
 

www.randa.org 
 

9 de marzo de 2007 Página 5 Circular Nº 16/  2007  

http://www.randa.org/


9 de marzo de 2007 Página 6 Circular Nº 16/  2007  



 

9 de marzo de 2007 Página 7 Circular Nº 16/  2007  


	Circular Nº 16/2007
	
	
	
	
	
	SPANISH INTERNATIONAL LADY JUNIORS AMATEUR CHAMPIONSHIP



	La Cala Resort \(Campo América\). 9 - 13 de ma

	CIERRE DE INSCRIPCIÓN: 12:00 horas del 25 de abr�
	CLOSING DATE: April 25th, 2007. 12:00 a.m.


	COPA DE LAS NACIONES
	
	
	
	
	NATIONS CUP






